Ukrainian (YkpaiHcbka)
BcTynHi obpagn
3HaK xpecTa

B iMm'a OTtusq, CuHa, i CeBaToro Adyxa.

AMiHb
MpuBiTaHHA

bnarogaTb Haworo Focnoga Icyca
XpucTa, i ntobos oo bora, i
MpuyacTta CeaToro [yxa byaobTe 3
yciMma BaMu.

| 3 BAWKMM OyXOM.

[MoKadAHHA

bpaTtun (bpaTun i cecTpun), naBanTte
BM3HAEMO Hali rpixu, | Tomy
roTynTecs BiACBATKYBATWU CBSALLEHHI
TAEMHULLI.

7 3i3Hatock i3 BcemoryTHiM borom i
T06i, Mmoi 6bpaTun i cecTpu, Wo =
CWJIbHO 3rpilnB, B MOIX AYMKax i B
MOIX C/I0Bax, B TOMY, WO 5 3pobus, i
B TOMY, LLLO MEeHi He BAasocs
3pobuTtn, Yepes mot BMHa, Yepes
MOIO BUHA, Yepes3 Moo
HaM>XXOPCTOKIiLY NpoBUHY; ToMy A
3anuTyto 6narocnoseHHy Mapito
MOCTINHO, BCi aHrenn Ta CBATI, A L,
Mol bpaTun i cecTpu, MOAMTUCA 3a
MeHe fo Focnopga, bora Haworo.

Hexan BcemoryTHin bor nomunye
Hac, NMpobay HaM Hawi rpixu, i
MPUHECITb HAC A0 BiYHOr0O XUTTSA.
AMiHb

rsican r
Ritratti introduttive

Segnu di a croce

In u nome di u babbu, e di u
figliolu, € di u Spiritu Santu.
Amen

Salutazione

A grazia di u nostru Signore
Ghjesu Cristu, E I'amore di Diu, E
a cummone di u Spiritu Santu
esse cun voi tutti.

E cU u vostru spiritu.

Attu penitenziale

Fratelli fratelli (Fratelli e Sorelle),
Ci ricunnisciute Our Pins, E cusi
preparate noi stessi per celebra i
misteri sacri.

Mi cunfessu di Diu Omnipotente
E & t&, i mo fratelli & surelle, chi
aghju assai peccatu, Ini mo
pinsamenti € in e mo parolle, In
cio chi aghju fattu € in cio chi
aghju fiascatu di fa, a traversu a
mo culpa, a traversu a mo culpa,
attraversu a mo culpa piu
preghiera; dunque vi scurdate
benedetta maria sempre
vergine, Tutti I'anghjuli e i Santi,
E voi, i mo fratelli & surelle,
Prega per meé a u Signore u
nostru Diu.

Diu Ommighty Diu ha pieta di
noi, Perdona i nostri peccati, e ci
porta a a vita eterna.

Amen



YKpalHCbK
Kipi
Focnoawn, noMuny.
Focnoaun, noMunyn.
XpucTe, NOMUYN.
XpucTte, nomMnnyn.
Focnoawn, noMuny.
Focnoaun, noMunyn.
" nopis

Cnasa bory B BULLHIX, | Ha 3eMni
Mup ntogam gobpoi Boni. Tebe
cnaBumo, Mn 61aroc/IoBASEMO Bac,
Mn 0boxHEMO Tebe, Tebe
cnaBumo, Mun askyemo Tobi 3a Teoto
BeNnky cnasy, Focnogn boxe,
Llapto HebecHun, O boxe,
BCeMOryTHin baTbky. Nocnoau Icyce
Xpucte, CnHy EgnMHOpoOaHUNA,
Nocnoawn boxe, ArH4ye boxxunn, CuHy
OTus, Tn 6epew Ha cebe rpixn
CBiTY, noMnnym Hac; Tu 6epew Ha
cebe rpixum CBiTY, NPUAMM HaLy
MOMINTBY; T CMAWL NpaBopy-
OTus, nomunym Hac. bo Tn oanH
CeaTtun, Tu eguHunim Nocnoab, Tw
€ANHUN BceBuwHin, Icyc Xpucroc, 3i
CeaTtum [lyxom, y cnaBy bora OTus4.
AMiHb.

36upaTn

NMoMmonnmocs.
AMiHb.

JliTypria uboro csoBa
[Mepwe 4YnTaHHA

CnoBo [oCcNoOHE.
CnaBa bory.

Corsican (corsu)
Kyrie

Signore, ave misericordia.
Signore, ave misericordia.
Cristu, anu misericordia.

Cristu, anu misericordia.
Signore, ave misericordia.
Signore, ave misericordia.
Gloria

Gloria a Diu in u piu altu, e in a
terra di a Terra a a ghjente di a
bona vulunta. Ti sguassemu, Ti
benedica, ti adoremu,
glurifichemu, Vi daraghju grazie
per a vostra grande gloria,
Signore Diu, re Celestinale, O
Diu, Babbu Onnipotente. Signore
Ghjesu Cristu, solu figliolu
principia, Signore Diu, I'asch di
Diu, figliolu di u babbu, ti caccia i
peccati di u mondu, He
misericordia di noi; ti caccia i
peccati di u mondu, riceve a
nostra preghiera; Si pusatu a a
manu diritta di u babbu, Media di
noi. Per voi solu so u Santu, Solu
si u Signore, si solu so i piu altu,
Ghjesu Cristu, Cu u Spiritu
Santu, In a gloria di Diu u babbu.
Amen.

Reculla

Preghjemu.
Amen.

Liturgia di a parolla
Prima lettura

A parolla di u signore.
Grazie a Diu.



YKpaiHCbK
BignoBiganbHU NcasioM
Opyre 4yntaHHA

CnoBo ocnoaHeE.
CnaBa bory.
€BaHrenie

focnoab 3 BaMMu.
| cBOIM LlyXOM.
YntaHHAa cBATOro €BaHrenisa sig H.

CnaBa Tobi, Nlocnoan
€BaHrenie NlocnogHe.
CnaBa Tobi, Nlocnoaw Icyce XpucTe.

Mpodpecia Bipw

9 Bipto B eanHoro bora, OTeub
BCEMOrYTHIN, TBopeub Heba i 3emni,
BCbOro BUAMMOrO i HEBUONUMOTO.
Bipyto B eguHoro Nnocnoga Icyca
XpucTa, EgnHopoaHun CnH boxxunn,
Hapod)xeHun Big OTuA nepen ycima
Bikamu. bor Big bora, CBiTno Bif,
CBiTna, icTuHHWUKM bor Bif, iCTUHHOIO
bora, Hapog>XeHUin, He CTBOPEHUN,
€EANHOCYLWHMX 3 OTUEeM; Yyepe3
HbOIO BCe CTasiocs. 3apagn Hac
nogen i 3apagn Haworo cnaciHHSA
BiH 3inwoB i3 Hebec, | BTi/IMBCSA Bif,
Hyxa CesaToro Big Oisn Mapii, i cTas
noanHol. 3apagn Hac BiH 6yB
po3sin'aTuin 3a lMNMoHTig MNinaTa, BiH
3a3HaB cMepTi i 6yB NOXOBaHUW, i
BOCKpeC TpeTbOoro AHs BiAMOBIAHO
no CeaTtoro NMucbMma. BiH Bo3HiccA

Ha Hebo i cManTb NpaBopy4 baTbKa.

BiH 3HOBY npunge y cnasi cyanTun
XXUBUX | MEPTBUX | NOFO LAPCTBY He
byne KiHus. Bipyto B lyxa CeaToro,

Corsican (corsu)
Salmu di rispettu di
Seconda lettura

A parolla di u signore.
Grazie a Diu.
Vangelu

U Signore sia cun voi.

E cU u vostru spiritu.

Una lettura da u Santu Vangelu
secondu u N.

Gloria a te, O Signore

U Vangelu di u Signore.

LORIE TOPU, Signore, Ghjesu
Cristu.

Prufessiunale di a Fede

Credu in un Diu, u babbu
Omnipotente, Produttore di u
Celu e a Terra, di tutte e cose
visibili & invisibili. Credu in un
Signore Ghjesu Cristu, u solu
figliolu di Diu, natu di u babbu
prima di tutte I'eta. Diu Di Diu,
Luce da luce, Diu veru da u veru
Diu, Benneden, micca fattu,
consubstanale cu u Babbu;
attraversu ellu tutte e cose so
stati fatte. Per noi i so € per a
nostra salvezza he falata da u
celu, e da u Spiritu Santu era
Incarnatu di a Vergine Maria, e
diventd omu. Per u nostru
vellutu chi era cruciduratu in
Pontius Pilatu, Soffro a morte &
he stata enterrata, € rosa torna a
u terzu ghjornu in cunfurmita cu
I'Scritture. Ha ascesu in u celu e
he assittatu a a manu diritta di u
babbu. Ellu vene di novu in



YKpalHCbK
ocnopa, »XnsoTBopLuA, LWO
noxoauTb Big OTus i CnHa, Akuin
pa3oMm 3 OTuem i CuHoM
NMOKJIOHAETLCS | MPOCNABNAETHLCH,
AKNI FOBOPUB Yepes NPopoKiB.
Bipyto B 0aHy, CBATY, COBOpPHY i
anocToNbCbky LlepkBy. Bu3Hato
oaHe XpelleHHS Ha BignyLeHHSA
rpixiB i 1 3 HETEePNiHHAM Yekato
BOCKPECIHHA MepPTBUX i XUTTSA
ManbyTHbOro CBiTY. AMiHb.

MpoMiraHb
YHiBepcasibHa MOJINTBA

focnogy MONMMOCH.

Focnoawn, BUCyxawn Hally MOJINTBY.

JliTypria €BXapucTil
OdbepToOpin

BnarocnoseH bor HaBikw.
MoniTbca, bpaTtun (bpaTtun i cecTpn),
L0 MO XKepTBa i TBOS MOXe ByTun
NPUUHATHUM onsa bora,
BCEMOryTHboro baTtbka.

Hexain N'ocnoab npunMe xepTBY 3
BaLLUMX PYK Ha XBasly U cCnaBy iMeHi
cBOro, gns Haworo 6nara i gobpo
BCi€i Moro cesaToi Llepksu.

AMiHb.
€BXapuUCTinHa MOJINTBaA

locnoab 3 BamMu.
| cBOIM LlyXOM.

Corsican (corsu)

gloria per ghjudica a vita e i
morti € u so regnu Un avera
micca fine. Credu in u Spiritu
Santu, u Signore, u Signore, u
Signore, u ron di a vita, chi
procede da u babbu & u figliolu,
Quale cu u babbu e u Figliolu he
aduatamente e glubatu, chi ha
parlatu attraversu i prufeti.
Credu in una sola chjesa,
catolica & apostolica. A cunfissu
un battesimu per u pardonu di i
peccati & aghju aspettu a a
risurrezzione di i morti € a vita di
u mondu a vene. Amen.

In casa

Preghiera universale

Pregemu a u Signore.

Signore, sente a nostra
preghiera.

Liturgia di I'Euchariu
AFFERTITURA

Beatu sia Diu per sempre.
Prega, partalli (I Fratelli e
Sorelle), chi u mo sacrifiziu e u
vostru PO esse accettabile a Diu,
u babbu ammighty.

Chi u Signore accetta u sacrificiu
a e vostre mani Per u elogiu € a
gloria di u so nome, Per u nostru
bonu € u bonu di tutta a famiglia
santa.

Amen.

Preghiera eucarista

U Signore sia cun voi.
E cU u vostru spiritu.



YKpalHCbK
MigHiMITL CBOI cepus.
NigHocmmo ix go Nocnoaa.
Moaskynmo Nocnopy bory Hawomy.

Lle npaBu/bHO i cnpaBeasineo.
CsaT, CBaT, CBAT Nocnoab bor
CaBaoT. Hebo i 3eMn4 noBHi TBOEI
cnaBu. OcaHHa B BULLHIX.
BnarocnoBeH, XxTo nae B iM's
locnoaHe. OCaHHa B BULLHIX.

TanHa Bipw.

Mun nporosiowyemMo TBOKO CMepThb,
Focnoaw, i cnosiayTb TBOE
BocKpeCiHHS MOKWN TU 3HOBY He
npungew. abo: Konm mu imo uen
Xni6 i n’emo ut Yawy, mun
MPOroJIoWY€EMO TBOKO CMEpPThb,
[focnoawn, NOKU TK 3HOBY He
npungew. abo: Cnacum Hac,
CnacuTtenio cBiTy, 60 TBOIM
XpecToMm i BockpecCiHHAM Tun
3BiJIbHMB HaC.

AMiHb.

Obpsan npunyacTs

3a BeniHHaAM Cnacutens i
cchopmoBaHi 60)KeCTBEHHUM
BYEHHSAM, MU CMIEMO CKa3aTWu:

OTye Haw, Wo ecu Ha Hebecax,
Hexan cBaATUTbCSA iM'a TBOE; npunae
LLapCTBO TBOE, Hexan byae Bons
TBOS Ha 3eMJi, 9K Ha Hebi. Xniba
HaLWOro HacyLWwHoOro gam Ham
CbOroAHi, i NPOCTU HaM MPOBUHU
HawWi, SK M1 NPOLLAEMO TUM, XTO
BUHEH NPOTW Hac; i He BBeAun Hac 'y

Corsican (corsu)

Alzate i vostri cori.

Li alzemu finu a u Signore.
Andemu a ringrazia u Signore di
u nostru Diu.

He ghjustu & ghjustu.

Santu, Santu, Santu Soru Diu di
Diu. U celu e a Terra so pieni di a
vostra gloria. Hosanna in u piu
altu. Benedettu he quellu chi
vene in u nome di u Signore.
Hosanna in u piu altu.

U misteru di a fede.
Proclamemu a vostra morte, O
Signore, € professate a vostra
risurrezzione Finu a vulta di
novu. O: Quandu manghjemu stu
pane e beie sta tazza,
proclamemu a vostra morte, O
Signore, Finu a vulta di novu. O:
Salvateciamu, Salvatore di u
mondu, Per a vostra croce ¢ a
risurrezzione Avete stabilitu
liberu.

Amen.

Ritu di cummunione

A u cumandamentu di u
Salvadore e furmatu da
I'insignamentu divinu, andemu a
di:

U nostru Babbu, chi l'arti in u
celu, Senza suluzione sia u to
nome; U to regnu vene, ti sara
fatta a voi nantu a a Terra cum'e
he in celu. Da noi stu ghjornu u
nostru pane di ogni ghjornu, E
pardunate i nostri tappi, Cum'e
noi pardunemu quelli chi si
passanu contru a noi; € ci porta



Ukraini ) |

CMoKycCy, asie BU3BOJIN HacC Bif,
JlyKaBoro.

Bunssonun Hac, Nocnoamn, MONMMOCH,
Bif, YCAKOro 3/1a, 4apyn MUp y Hai
OHi, WO 33 A0MNOMOrow BaLlol
MWNOCTI, MM 3aBXAN MoXXeMo byTun
BiIbHUMW Bifg rpixa i B 6e3neuyi Big
yCix 6ig, K M1 YyeKaemMo 6s1a)>KeHHOoT
Hagil i npuxig Haworo CnacuTens,
Icyca XpucTa.

Ina koponiscTBa, Bllaja i cnasa
TBOI 3apas3 i Ha3aBXAMW.

Focnoaw Icyce XpucTte, KNI CKa3as
CBOIM anocTtosiaM: Mup 3anuwato
T06i, Mmnp Min TOb6I Aato, He ANBUCH
Ha Hali rpixuv, ane Ha Bipy BaLUOIl
LlepkBu, i MUIOCTUBO Japym i Mup
i EAHICTb BiAMOBIAHO A0 BaLIOl BOJII.
AKNIN XKMBE | Lapl€E Ha BiKWU BiYHI.

AMiHb.
Mwup N'ocnoaHin 3aBXXaAn 3 BaMn.

| cBOIM oyXOM.

HNaBanTte nigHeceMo 0gNH O4HOMY
3HaK Mupy.

ArH4ye boxxun, Tn 6epell Ha cebe
rpixuv CBiTY, MOMUAYN HacC. ArH4Yye
Boxun, Tn bepew Ha cebe rpixm
CBiTY, MOMUAYN Hac. ArH4ye boxxun,
Twn 6epell Ha cebe rpixu CBiTYy, fan
HaM CMoKin.

Ocb ArHeub Boxxunn, ocb Toro, XT0
bepe Ha Cebe rpixu cBiTy.

Corsican (corsu)

micca in tentazione, ma purtaci
da u male.

Spalla noi, Signore, preghieremu,
di ogni malu, cuncede
graziamente a pace in i nostri
ghjorni, chi, da l'aiutu di a vostra
misericordia, Pudemu esse
sempre liberi da u peccatu e
sicuru di tutti i distressi, Mentre
aspittemu a speranza benedetta
e a vene di u nostru Salvadore,
Ghjesu Cristu.

Per u Regnu, U putere € a gloria
so di voi ava e per sempre.

U Signore Ghjesu Cristu, chi ha
dettu a i vostri apostles: Pace ti
lasciu, a mo pace ti dugnu,
cercate micca nantu a i nostri
peccati, Ma nantu a a fede di a
vostra chjesa, € a cuncurda a so
pace e a so unita in cunfurmita
cu a vostra vulunta. Chi
campanu e regnu per sempre e
mai.

Amen.

A pace di u Signore sia cun voi
sempre.

E cU u vostru spiritu.

Ci offre un altru u signu di a
pace.

Agnellu di Diu, ti caccia i peccati
di u mondu, Media di noi.
Agnellu di Diu, ti caccia i peccati
di u mondu, Media di noi.
Agnellu di Diu, ti caccia i peccati
di u mondu, cuncede a paci.
Eccu I'agnellu di Diu, li eccu
quellu chi si piglia i peccati di u



Ukraini ) |

Brna>KeHHi NoK/InKaHi Ha Be4Yepto
ArHus.

Focnoaun, 9 HepoCTOMHMIA Wo6 Tn
YBIMLWOB Nig Min gax, asie CKaxu
TiNbKW cnoBo, i Mmos aywa 6yne
3yineHa.

Tino (Kpos) XpucTra.

AMiHb.

lMToMmoMMOCh.

AMiHb.

3aKJ04HI 06psaan
bnarocnoBeHHH

focnogb 3 BaMu.

| cBOIM oyxoMm.

Hexain Bac 651arocnosuTb
BCceMoryTHin bor, OTus, i CuHa, i
CeaTtoro fAyxa.

AMiHb.

3BiJIbHEHHS

|giTh, Meca 3akiH4Ynnacs. Abo: 1aiTb
i cnoBiWwanTe €BaHrenie FlocnogHe.
Abo: |gn 3 MUPOM, NPOCIABASAYN
Focnopa XUTTam cBoiM. Abo: |gn 3
MUPOM.

CnaBa bory.

Corsican (corsu)

mondu. | beati so quelli chjamati
a a cena di I'agnellu.

Signore, un sO micca degnu chi
duvete entre in u mo tettu, Ma
solu di a parolla € a mo anima
sara guarita.

U corpu (sangue) di Cristu.
Amen.

Preghjemu.

Amen.

Ritritti cunclusi

Benedizzione

U Signore sia cun voi.

E cU u vostru spiritu.

Diu Diu Diu ti Benedica, U
babbu, € u figliolu, & u Spiritu
Santu.

Amen.

Licenziamentu

Andate, a massa he finita. O: vai
€ annunziate u Vangelu di u
Signore. O: Andate in pace,
glurificendu u Signore per a
vostra vita. O: vai in pace.
Grazie a Diu.
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